
1. UVOD
Hvala što ste odabrali beskontaktni infracrveni termometar WF-4000. Medicinski digitalni infracrveni termometar 
WF-4000 je namenjen za beskontaktna merenja telesne temperature, temperature vazduha i predmeta.
Područje korišćenja: infracrveni termometri su namenjeni za ličnu upotrebu. Pored toga, pomenuti termometri 
mogu da se koriste u zdravstvenim ustanovama i za pružanje zdravstvenih usluga kod kuće.
Radni principi termometra se zasnivaju na merenju infracrvenog zračenja, koje se emituje sa površine ljudskog tela 
ili predmeta, pretvaranjem u vrednost temperature.

Merenje bez dodira – jedinstveno svojstvo beskontaktnog termometra!

Termometar karakterišu sledeće prednosti:

1. Termometar 3-u-1 – merenje temperature ljudskog tela, okolnog vazduha i temperature površine predmeta.
2. Trenutno merenje. 

Zahvaljujući infracrvenoj tehnologiji korisnici mogu trenutno i precizno da odrede tačnu telesnu temperaturu.
3. Opoziv memorije od 32 sačuvana očitavanja. 

Funkcija opoziva memorije od 32 prethodno snimljena rezultata merenja.
4. Zvučni signali mogu da se isključe.

5. Upozorenje na povišenu temperaturu je režim merenja temperature ljudskog tela.
6. Funkcija prebacivanja °С/°F (skala Celzijusa/Farenhajta) 
7. Automatsko isključivanje

Za uštedu energije baterije, uređaj se automatski isključuje ukoliko se ne koristi duže od 10 sekundi.
8. Veliki LCD ekran 

Uređaj je opremljen sa velikim LCD ekranom, tako da se rezultati lako čitaju.
9. Usklađenost sa higijenskim standardima.

Beskontaktni medicinski termometar omogućava određivanje temperature na osnovu zahteva sledećih 
sanitarnih standarda. Samo prinesite termomemtar čelu osobe sa udaljenosti i izmerite temperaturu.

10. Udoban i lak za upotrebu.

Ergonomski dizajn omogućava jednostavno i lako korišćenje termometra.

2. VISOKA TEMPERATURA
Visoka temperatura je simptom, a ne bolest. Po pravilu, to znači da se vaš organizam bori protiv infekcije. U stvari, 
ovo je reakcija odbrane našeg tela, koja se karakteriše povećanjem telesne temperature iznad 37°C, otkucaja srca 
i disanja. 
Normalna temperature našeg tela je oko 37,5°C, kada se izmeri intrarektalno, temperatura u ustima je niža za oko 
0,5°C (37°C), a temperatura ispod pazuha niža je za oko 1°C (36,5°C).
Zbog toga je veoma važno da se temperatura pravilno izmeri na najefi kasniji način, a preporučljivo je da se to ne 
radi kada telesna temperatura može biti viša (pri hodu, posle jela).

Sledeći faktori utiču na temperaturu zdrave osobe:

 Metabolički individualne karakteristike
 Starost (telesna temperatura je viša kod odojčadi i male dece, a smanjuje se sa godinama; značajnije promene 

temperature dešavaju se brže i češće kod dece)
 Odeća
 Temperatura okoline
 Doba dana (telesna temperatura je ujutru niža, a do kraja dana postaje viša)
 Prethodna fi zička aktivnost
 Način merenja
 Faza menstrualnog ciklusa
 Sekrecije sa kože ili znoj na čelu (kada se temperatura meri na čelu)

  Zapamtite da termometar treba da se drži u prostoriji gde će temperatura biti izmerena najmanje pola sata, 
inače rezultat merenja može da bude netačan.

NAČIN MERENJA REFERENTNE VREDNOSTI TEMPERATURE

Ispod pazuha 35,2 - 36,7°С

U ustima 35,7 - 37,3°С

Intrarektalno 36,2 - 37,7°С

3. MERE OPREZA
Pri korišćenju ovog uređaja, pratite sva navedena uputstva. Ako ne poštujete pravila navedena u nastavku, možete 
naneti štetu svom zdravlju ili uticati na preciznost merenja.

1. Pre merenja, pacijenti i termometar treba da budu u okruženju sa konstantnom sobnom temperaturom 

najmanje 30 minuta.

2. Izvršite merenje ne ranije od 30 minuta nakon vežbanja, kupanja ili boravka na otvorenom.
3. Uverite se da je čelo čisto i da nema tragova znoja, kozmetičkih preprarata, krema, itd. Ako je potrebno, očistite 

čelo i sačekajte nekoliko minuta pre merenja.
4. Kada se neko stalno meri, temperatura treba da se meri svakog minuta, ako je potrebno da sebi izmerite 

kontinuirano za kratko vreme, normalna je pojava da se pojave neke male greške kad pročitate temperaturu. 
Preporučujemo da sebi merite temperaturu kontinuirano maksimalno tri puta u jedinici vremena, a onda uzmite 
prosek i odaberite ga, jer će temperatura osobe preći na termometar, a to može da utiče na tačnost merenja.

5. Prikupljajte evidenciju individualnih temperatura kada je telo u dobrom stanju tokom uobičajenih dana kao 
referencu za proveru da li postoji visoka temperatura ili ne.

6. Izbegavajte direktan kontakt prstiju sa senzorom za merenje.
7. Temperatura ljudskog tela se neprekidno menja i zavisi od različitih faktora.
8. Koristite termometar samo za namenjenu svrhu.
9. Korišćenje ovog termometra nije namenjeno da zameni konsultaciju sa lekarom. Opasno je da korisnici vrše 

samoprocenu i samostalno lečenje na osnovu izmerenih rezultata. Pridržavajte se uputstva lekara.

10. Da biste zaštitili životnu sredinu, iskorišćene baterije odložite u otpad u skladu sa nacionalnim ili lokalnim 
propisima.

 
 KONTRAINDIKACIJE: nisu pronađene. 

 
 MERE OPREZA:

1. Držite termometar van domašaja dece, odmah se obratite lekaru ako deca slučajno progutaju bateriju ili neku 
drugu komponentu.

2. Termometar sme da se koristi samo pod nadzorom odraslih.
3. Ne popravljajte i ne vršite izmene na uređaju.
4. Ne rastavljajte uređaj, osim u slučaju zamene baterije.
5. Nijedna izmena na termometru nije dozvoljena.
6. Nemojte koristiti termometar u sredini sa visokom vlažnošću (preko 85%), ili na direktnoj sunčevoj svetlosti, i za 

merenje veoma visoke temperature (prekoд 42°C u režimu merenja temperature na čelu, preko 110°C u režimu 
merenja temperature predmeta).

7. Izbegavajte čuvanje uređaja na vlažnim mestima, na povišenim temperaturama i pod direktnom sunčevom 
svetlošću.

8. Izbegavajte jako drmanje ili padanje uređaja.
9. Ne bacajte bateriju u vatru.

10. Koristite termometar samo za namenjenu svrhu.
11. Nemojte meriti temperaturu na čelu ako pacijent ima povredu na čelu.
12. Nemojte meriti temperaturu ako se pacijent leči određenim lekovima jer telesna temperatura može da se uveća 

sa lekom u ograničenom vremenu.
13. Nemojte koristiti mobilni ili bežični telefon u blizini termometra tokom merenja.
14. Nemojte meriti telesnu temperaturu u sredini sa jakim elektromagnetnim smetnjama (kao što je mikrotalasna 

pećnica, sredina u kojoj radi oprema visoke frekvencije) da bi se osigurala tačnost podataka merenja.
15. Ovaj termometar je samo lični uređaj, molimo vas da ne delite sa drugima. Slean uređaj kao što je opisano u 

korisničkom priručniku pre nego što ga koriste drugi korisnici.
16. Ne dirajte izlaz baterije tokom merenja.
17. Čuvajte termometar u skladu sa tehničkim specifi kacijama.
18. Materijali (ABS) za koje se očekuje da će doći u kontakt sa pacijentom su prošli test prema standardima ISO 

10993-5 i ISO 10993-10, nisu toksični, ne izazivaju alergijsku reakciju i iritaciju. Oni su u saglasnosti sa zahtevima 
Direktive o medicinskim proizvodima (MDD) na osnovu saznanja trenutne nauke i tehnologije, a druge 
potencijalne alergijske reakcije nisu poznate.

19. Pacijent je predviđeni rukovalac. Pacijent može da izmeri, očita podatke i zameni bateriju pod normalnim 
okolnostima i održava uređaj i njegov pribor u skladu sa korisničkim uputstvom.

 PREPORUKE

1) Ne koristite ovaj termometar za druge svrhe.
2) Zabranjeno je ostavljati proizvod izložen bilo kom hemijskom rastvaraču, direktnom suncu ili visokim 

temperaturama u slučaju oštećenja proizvoda ili baterije
3) Nemojte meriti temperaturu dok razgovarate telefonom.
4) Prijavite PROIZVOĐAČU ukoliko dođe do neočekivanog rada ili događaja.

4. KONTROLE I INDIKATORI TERMOMETRA

Kontrolna tabla Prekidač 
režima

Dugme za meni/
memoriju

Dugme za 
napred

Dugme za 
nazad

Režim telesne 
temperature 
(Telesna 
temperatura)

Režim temperature 
predmeta 
(Temperatura 
predmeta)

LCD 
ekran

Senzor 
meranja

Dugme za 
uključivanje/
merenjePoklopac 

baterije

  Sl. 1.1   Sl. 1.2

Dugmad Opis

Prekidač režima Prebacivanje režima merenja između ljudskog tela i predmeta

Dugme za meni/
memoriju

Meni Kada se dugme drži pritisnutim aktivira se meni i čuvaju se 
podešavanja

Memorija Pregled memorije za do 32 prethodno snimljenih merenja

Dugme za napred Kada pregledate memoriju: vrednosti se pomeraju napred
Tokom podešavanja: parametri su zamenjeni ili su vrednosti uvećane

Dugme za nazad Kada pregledate memoriju: vrednosti se pomeraju nazad
Tokom podešavanja: parametri su zamenjeni ili su vrednosti smanjene

5. OPIS EKRANA

Skala Celzijusa

Skala Farenhajta

Simbol za memoriju

Upozorenje da je baterija skoro prazna

Režim telesne 
temperature

Režim temperature 
predmeta

Vrednost 
temperature

Uključen zvuk

Sl. 2

6. POSTAVLJANJE I ZAMENA BATERIJA 

Upozorenje da je baterija skoro prazna:

Kada se na ekranu pojavi simbol baterije   , baterije će uskoro trebati da se zamene.
Kada simbol baterije treperi na ekranu   , baterije treba da se zamene pre sledećeg merenja.

Zamena baterija:

1. Pažljivo gurnite poklopac baterije (sl. 3).
2. Pažljivo izvadite stare baterije i odložite na otpad na pravilan način.
3. Ubacite nove baterije (dve 1,5 V AA baterije) vodeći računa o polaritetu.
4. Pažljivo vratite poklopac odeljka za baterije.

  NAPOMENA:

Držite baterije van domašaja dece i dalje iz izvora toplote.
Preporučuje se da izvadite baterije ako uređaj nećete koristiti duže vreme.    

7. MERENJE TEMPERATURE

7.1 Merenje telesne temperature:

1. Pritisnite dugme za uključivanje/merenje da biste uključili termometar.
2. Nakon uključivanja, uređaj odmah započinje automatsko testiranje sa svim elementima prikazanim na ekranu, a 

zatim se prikazuje spremnost za rad (sl. 4.1).
3. Uverite se da je uređaj u režimu merenja telesne temperature (telesna temperatura) kao što je prikazano na slici. 

Ako je potrebno, promenite režim.
4. Usmerite prednji kraj termometra na čelo. Držite termometar oko 5-8 cm od čela (sl. 4.4). Pritisnite i otpustite 

dugme za uključivanje/merenje. Čućete kratak zvučni signal koji ukazuje da je merenje obavljeno. Snimljena 
temperatura će biti prikazana na ekranu (sl. 4.2). Ako temperatura prelazi 37,5°C, tri zvučna signala će se čuti što 
znači da je vaša temperatura povišena.

5. Nakon merenje, ako se termometar ne koristi 10 sekundi, biće prikazano OFF (Isključeno) (sl. 4.3), zvučni signal će 
se oglasiti, a termometar se automatski isključuje.

5-8 сm

Sl.4.4Sl. 4.1 Sl. 4.2 Sl. 4.3

 SR  Uputstvo za upotrebu

WF-4000
Beskontaktni infracrveni termometar

7.2  Merenje temperature vode, vazduha i površine predmeta:

1. Pritisnite dugme za uključivanje/merenje da biste uključili termometar.
2. Nakon uključivanja, uređaj odmah započinje automatsko testiranje sa svim elementima prikazanim na ekranu, a 

zatim se prikazuje spremnost za rad (sl. 5.1).
3. Uverite se da je uređaj u režimu merenja temperature predmeta (temperatura predmeta) kao što je prikazano 

na slici. Ako je potrebno, promenite režim.
4. Usmerite prednji kraj termometra na tačku u prostoru, na površini vode ili na nekom premetu. Prinesite 

termometar predmetu na rastojanju od 5 do 8 cm (sl. 5.4). Pritisnite i otpustite dugme za uključivanje/merenje. 
Čućete kratak zvučni signal koji ukazuje da je merenje obavljeno. Izmerena temperatura će biti prikazana na 
ekranu (sl. 5.2).

5. Nakon merenje, ako se termometar ne koristi 10 sekundi, biće prikazano OFF (Isključeno) (sl. 5.3), zvučni signal će 
se oglasiti, a termometar se automatski isključuje.

5-8 сm

                          Sl. 5.1                         Sl. 5.2                         Sl. 5.3                                                       Sl. 5.4     

8. UPOTREBA FUNKCIJA ZA PODEŠAVANJE:
Aktiviranjem menija za podešavanje, korisnici mogu da izaberu određene funkcije (F1/F2/F3/F4) i podese ih po 
potrebi.

8.1  Prebacivanje između režima merenja telesne temperature i 

temperature predmeta:

1. Pritisnite dugme za uključivanje/merenje da biste uključili termometar.
2. Nakon uključivanja, uređaj odmah započinje automatsko testiranje sa svim 

elementima prikazanim na ekranu, a zatim se prikazuje spremnost za rad 
(sl. 6.1).

3. Kada je termometar uključen, prikazuje se trenutni režim merenja. Ako 
treba da promenite režim merenja, koristite dugme za promenu režima da 
biste prešli na režim telesne temperature (telesna temperatura) ili režim 
temperature predmeta (temperatura predmeta). (Sl. 6.2)

8.2  Prebacivanje između skale Celzijusa i Farenhajta: F-1

1. Da biste aktivirali postavke menija, pritisnite i držite dugme Meni/Memorija.
2. Postavka F-1 će biti prikazana na ekranu.
3. Pritisnite „+“ da biste odabrali skalu Farenhajta (F simbol treperi na ekranu), 

ili pritisnite „-“ da biste odabrali skalu Celzijusa (C˚ simbol treperi na ekranu) 
(sl. 7).

8.3  Postavke zvuka: F-2

1. Ponovo pritisnite dugme Meni/Memorija nakon 
podešavanja F1 da bi se prikazala postavka F-2. Zvučni 
signal je standardno podešen na OPEN (tj. omogućen). 

2. Pritisnite „+“ da uključite zvučni signal, i prikazaće se 
OPEN (tj. omogućeno). Pritisnite „-“ da isključite zvučni 
signal, i prikazaće se CLOS (tj. onemogućeno) (sl. 8).

8.4  Podešavanje signala koji označava povišenu 
temperaturu: F-3

Ako se izmeri ≥37,5°C, termometar će se oglasiti sa 3 zvučna signala. 
Podrazumevana temperatura je podešena na 37,5°C. Ovu vrednost temperature 
možete promeniti pomoću podešavanja:

1. Ponovo pritisnite dugme Meni/Mmemorija nakon podešavanja F-2 da bi se 
prikazala postavka F-3. Podrazumevano, temperatura će biti prikazana na 
37,5°C. (Sl. 9)

2. Pritisnite „+“ ili „-“ da biste povećali ili smanjili vrednost povišene temperature. 
Vrednost će se povećati ili smanjiti u koracima od 0,1°C.

8.5  Podešavanje vrednosti odstupanja: F-4

Neki ljudi imaju individualne karakteristike kod merenja telesne temperature. 
Na primer, ako se merenje temperature čela značajno razlikuje od merenja 
oralne temperature, može se koristiti podešavanje odstupanja.

1. Ponovo pritisnite dugme Meni/Memorija nakon podešavanja F-3 da bi se 
prikazala postavka F-4. Podrazumevano odstupanje je 0,8°C (sl. 10).

2. Pritisnite „+“ ili „-“ da biste povećali ili smanjili vrednost odstupanja. Vrednost 
će se povećati ili smanjiti u koracima od 0,1°C.

8.6  Čuvanje vrednosti i izlazak (automatsko isključivanje):

1. Ponovo pritisnite dugme Meni/Memorija nakon podešavanja F-4 da biste 
sačuvali postavke, prikazaće se SAVE (Sačuvaj) (tj. da sačuvate).

2. Sva podešavanja biće sačuvana, a termometar se automatski isključuje (sl. 11).

  NAPOMENA: Nova podešavanja neće biti sačuvana ako se termometar 
isključi tokom procedure podešavanja.

 Nakon aktivacije menija podešavanja, termometar ne može da meri temperaturu. Kada se pritisne na dugme za 
uključivanje/merenje, termometar neće preći u režim merenja.

10. FUNKCIJA MEMORIJE

Opoziv memorije:

Možete da pozovete 32 prethodno snimljena merenja da biste ih pokazali vašem lekaru ili kvalifi kovanom 
zdravstvenom stručnjaku.

1. Kada je uređaj uključen, pritisnite dugme Meni/Memorija Dugme Memorija će prikazati prethodno snimljeno 
merenje, koje će biti praćeno simbolom „M“.

2. Pritisnite „+“ ili „-“ za kretanje kroz 32 prethodno snimljena rezultata merenja.
3. Pritisnite dugme za uključivanje/merenje da biste napustili funkciju memorije i prešli u režim merenja 

temperature.

10. REŠAVANJE PROBLEMA

Uzrok Rešenje problema

Izmerena temperatura je niža od sledećih 
vrednosti:
1. 32,0°C (89.6°F) ako je termometar u režimu merenja 

telesne temperature.
2. 0°C (32,0°F) ako je termometar u režimu merenja 

temperature predmeta.

Koristite termometar 
samo u određenim tem-
peraturnim opsezima.
Ako je potrebno, očistite 
vrh senzora.
Ako primate ponovljenu 
poruku o grešci, obratite 
se servisnom centru.

Izmerena temperatura je viša od sledećih 
vrednosti:
1. 42°C (107,6°F) ako je termometar u režimu merenja 

telesne temperature.
2. 110°C (230,0°F) ako je termometar u režimu merenja 

temperature predmeta.

Temperatura okoline je izvan opsega od 
16°C ~ 40°C (60,8°F do 104°F).

Koristite termometar 
samo u prostorijama sa 
temperaturom vazduha 
od 16°C do 40°C 
(60,8°F do 104°F).

11. NEGA I ODRŽAVANJE

Senzor merenja

Pažljivo očistite tupferom natopljenim alkoholom. Nemojte koristiti 
vodu za čišćenje sočiva.
Kućište termometra

Očistite mekom suvom krpom. Nemojte koristiti vodu za čišćenje 
uređaja.

12. KARAKTERISTIKE I SADRŽAJ PAKOVANJA

Dimenzije 93 х 41 х 153 mm

Težina 95 g (bez baterija)

Opseg temperature

Telesna temperatura 32°C~42°C    (89,6°F - 107.6°F)

Temperatura predmeta 0°C~110°C    (42°F - 230°F)

Preciznost merenja

Telesna temperatura 32°C~42°C : ± 0,2°C    (89,6°F~107,6°F : ± 6,76 °F)

Temperatura predmeta 0°C~110°C : ± 1°C        (32°F ~ 230°F: ±8 °F)

Rezolucija 0,1°C 

Radni uslovi 16°C do 40°C (60,8°F do 104°F)
(pri relativnoj vlažnosti koja nije viša od 85%)

Temperatura za čuvanje  –25°C do 55°C (–13°F do 131°F)
(pri relativnoj vlažnosti koja nije viša od 85%)

Kapacitet memorije 32 merenja

Baterija 1.5 V AA batteries (2 pcs.)

SADRŽAJ PAKOVANJA
 Medicinski digitalni infracrveni termometar;
 Baterije: 1,5 V AA baterije (2 kom.);
 Torbica;
 Uputstvo za upotrebu.

13. STANDARDNA USAGLAŠENOST
 ISO 15223-1: Simboli koji se koriste za obeležavanje medicinskih uređaja.
 EN 1041: Informacije koje proizvođač dostavlja o medicinskim uređajima.
 EN 60601-1: Medicinska električna oprema Deo 1: Opšti zahtevi za osnovnu sigurnost i bitne performanse.
 EN 60601-1-2: Medicinska električna oprema – Deo 1-2: Opšti zahtevi za osnovnu sigurnost i bitne 

performanse – Kolateralni standard: Elektromagnetna kompatibilnost-Zahtevi i testovi.
 EN 60601-1-6: Medicinska električna oprema – Deo 1-6: Opšti zahtevi za osnovnu sigurnost i bitne 

performanse – Kolateralni standard: Upotrebljivost.
 EN 60601-1-11: Medicinska električna oprema – Deo 1-11: Opšti zahtevi za osnovnu sigurnost i bitne 

performanse – Kolateralni standard: Zahtevi za medicinsku električnu opremu i medicinske električne sisteme 
koji se koriste u kućnom zdravstvenom okruženju.

 EN 12470-5: Klinički termometri – Deo 5: Učinak infracrvenih termometara za uho (sa maksimalnim uređajem).
 SO 80601-2-56: Medicinska električna oprema, deo 2-56: posebni zahtevi za osnovnu bezbednost i bitne 

performanse kliničkih termometara za merenje telesne temperature.
 EN 62304: Softver za medicinske uređaje – Procesi tokom životnog ciklusa softvera.
 EN 62366: Medicinski uređaji-Primena prikladnog oblikovanja i konstrukcije medicinskih uređaja.
 EN ISO 10993-1: Biološka procena medicinskih uređaja – Deo 1: Procena i testiranje u okviru procesa upravljanja 

rizikom.

14. ČUVANJE
Temperatura čuvanja: –25°C do 55°C (–13°F do 131°F).
Relativna vlažnost ne bi trebalo da prelazi 85%.
Zaštitite termometar od padova i udaraca.
Zaštitite termometar od direktne sunčeve svetlosti.

15. ODLAGANJE NA OTPAD
Uređaj treba da se odlaže u skladu sa prihvaćenim propisima i ne treba da se odlaže sa kućnim otpadom.

16. OZNAKA SIMBOLA

Pogledajte Uputstvo za 
upotrebu

Uređaj tipa BF

Ne bacati sa kućnim 
otpadom

PROIZVOĐAČ

SERIJSKI BROJ

MODEL

CE sertifi kat

IP22 – Stopa zaštite od prodiranja u 
kućište: IP22 (Zaštićeno od prodora 
čvrstih tela sa dimenzijom većom 
12,5 mm. Zaštićeno od prodora 
vertikalno padajućih kapi vode)

Temperatura tokom rada 

Temperatura za čuvanje

40
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-25

55
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17. GARANCIJA
Garantni rok je 2 godine od datuma kupovine. Ova garancija ne pokriva štete prouzrokovane nepravilnom 
upotrebom, kao i bateriju, zaštitni poklopac i pakovanje. Kada se defekt u proizvodnji otkrije tokom garantnog 
perioda, pokvarena jedinica će biti popravljena ili, ako popravka nije moguća, zamenjena novom. Proizvođač može 
delimično da promeni jedinice ili potpuno ako je potrebno, bez prethodnog obaveštenja. 
Datum proizvodnje uređaja je naveden u vidu serijskog broja označenog na uređaju. Prve dve cifre označavaju 
godinu, a sledeće dve cifre označavaju mesec proizvodnje.

18. EMK IZJAVA
1. Korišćenje ove opreme pored ili složene sa drugom opremom treba izbegavati, jer to može dovesti do 

nepravilnog rada. Ako je potrebno takvo korišćenje, ova oprema i druga oprema treba da se provere da bi se bilo 
sigurno da rade normalno.

2. Korišćenje dodatnog pribora, pretvarača i kablova koji nisu navedeni ili koje nije obezbedio proizvođač ovog 
infracrvenog termometra može dovesti do povećanja elektromagnetnih emisija ili smanjenja elektromagnetne 
otpornosti ove opreme i dovesti do nepravilnog rada 

3. Prenosna RF komunikaciona oprema (uključujući periferne uređaje kao što su kablovi antena i eksterne antene) 
ne treba koristiti na rastojanju kraćem od 30 cm (12 inči) do bilo kog dela infracrvenog termometra, uključujući 
kablove koje je naveo proizvođač. U suprotnom, može doći do opadanja performanski ove opreme.

Poslednja revizija 2020-W48

 Sl. 7

 Sl. 8

 Sl. 9

Sl. 10

Sl. 11

 Sl. 6.1  Sl. 6.2

IM
_W

F-
40

00
_S

R_
48

20

  B.Well Swiss AG

Bahnhofstrasse 24, 9443 Vidnau, Švajcarska
www.bwell-swiss.ch

Sl. 3



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /FlateEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /RUS <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


